ALAGON (Isaser 1

i
Fué natural de Zaragoza y monja en el |
convento de Sixena, Orden de San Juan de
Jerusalén. Murié en el afio 1548
Aunque Latassa la coloca en su 5idfio-

feca sweva, ninguna obra sabemos que escri-

lar arreglar |

i

biera; lo tinico que hizo fus ma;

un Breviario para su monasterio, el cual se

publicé con este iitulo: Breviarinm secun-

dum Ritum Sivene Monasteris. —Zaragoza,
Afo 1547

e

Por Pedro Ber

ALARCON (AxToNiA DE).

Matural de Madrid. |

53.—Decimas a la muerte de la Reyna |

nuestra Sefiora, en metafora de una partida

y jugando este vocablo, partida.

Si 4 su Rey cor

4 su Espana tan llorosa

teyna gue fue tan pi

piedad no se muriera,
Pero la fatal tixera

corto sin guardar decoro

1 daloe v
! Ol V1

] At

de

4 su vida el-hilo de oro,

¥ assi su piedad y amor

no pude ai Rey el dalgr

ni 4 Espata escusar ¢l llora,
Mas quando trocé la vida

por vida de mejor suerte

por ser triste nombre, muerte,

llamo 4 =u muerte, pa

part il_i[l_:
con propledad conocid

{isg-
versidad de Salomanca o iz Magestad de

HLE

Relacion de las honras gue fizo la
la Reyna Dofia Margarita de Austria HHUES-
tra Sefiora. Ordenada por el Maestre Bal-
tasar d¢ Cespedes.—Salamanca, por Fran-

cisco de Cza. M DC XI. En 4.°

54.—Glosa 4 San Ignacio.

segundo Ipnacia, segundo
=3 ] * ]

Del primer Ignacio fuistes
arndn Tor -
segundo Ignacio, tras
3 3 . 1 - H r ) A
Kelacion Festas gque ha hecho ol
Colegio Imperial de la Compasiie de Fesus

de Madrid en la canonizacion de S fena-

cio de J:I:":!J' @, For Llan Fernando de Mon-

Herrera.—Madrid, por Luis San-

chez. 1622,
Folio 32

55.—Glosa en honor de San Isi

Madrid, avngue tu valor

Feves le estdn aumentandso

fiee

M ca : .'_I oF gue If-.r."rfl'.'fu"l'.l
fuedste dal labrador.

Foma que en glorias triunfante
vive por siglos prolij

Fusta poctica de San Isidro.—Reim presa
en las obras sueltas de Lope de Vega, Im-
prenta de Sancha. Tomo xu, pdg. 386.

6,—Glosa 4 la muerte de Felipe III.
| o

¢ De guien jay! fue esta corona
Clue Cloto rompié y deshizo?
Cloto me feeit, blasona
Como quien se satisfizo
Del golpe y de la persona.

Lxeguias, Tumulo y pompa funeral e
fa Universidad de Salamanca kizo en las

nonras del Rey Felipe IIT, en cinco de Tunio

de mil seiscientos y veynte y uno.—A Don
Gaspar de Guzman, Conde de Olivares, —
En Salamanca. Casa de Antonio Vazquez,

Afio M DC XXI.

ALARCON (Bricipa pr).

572.

Portuguesa, nacida en el afio 1

Fué
peritisima en Derecho candnico y civil, en
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Teologia, Historia eclesidtica v lengua la-
tina. Segin Ayres de Acevedo, tenia tal
facilidad de palabra que en una ocasidn es-
tuvo perorando cinco horas seguidas; cosa

. que, tratindose de una mujer, no nos asom- |

bra. Fallecié 4 18 de Noviembre de 1622,
soltera, pues «nunca cazou, supposto teve
para iss0 as mais opportunas occasicess
57.—Escribid, como afirma el cseritor cita-
do, la vida de Judit vy la de Sansdn;ambas en
prosa, pues aundque «reinou na Poesia, nao
consta que escrevesse cousa algumas.

Cof. Fortugal illustrado pelo sexo femi-
nino, woticia historica De muytas heroinas
Portupuesas que florecerap em Virtude, Le-
tras, ¢ Armas. Senw Author Diogo Manoel
Aypres de Azevedo, Ulivbonense. Lisboa Oc-
cidental. Na Officina de Pedro Ferreira,
Anno M. DCCXXXIV,

Tomo 1, pags. 86 y 87.

ALARCON (D.* Josera bE),

58.—A la Breve Recopilacion de las Exe-
quias del Principe D, Baltasar Carlos N. 5.
Dofia Josefa de Alarcon, gloria del Pera.

Liras.

Cifrd en capilla breve
El Tribunal la Magestad mas grave,
En fé de lo que debe
A Carlos gue en dos mundos aun no cabe,

Relacion de las funerales exequias que
kizo el Santo y Apostilico Tvibanal de Ja
Inguisicion de los Reyes del Fern al Serenis-
simo Frincipe de las Asturias, jurado de las
Espasias Don Baltasar Carlos de Austria
N. 5. Dedicada a los Sedores del Consejo
de Su Magestad de la Santa y General In.
quisicion, For el Licenciado Don Pedro Al-
narez de Faria, Fresbytero,—En Lima, en

la Imprenta de Julian Santos de Saldafa,
Por Jorge Lopez de Herrera. Afio de 1648,
B.°*—76 hojas en 4.°

ALBALATE (Catanma).

Religiosa en el convento de Nuestra Se-
flora de Altabas de Zaragoza.

Hay versos suyos en el Certamen poético
que la Uninersidad de Zaragosa consagrd d
la munificencia y liberalidad del Senor Ar-
zebispo Don Fedro de Apaolaza por haberia

| dustrade y ennobdlecido con la fundacion de

fas catedras de Filosofie, en cuvo nombre
fo ofrece y dedica ef Dr. Fuan Francisce
Andrés.

Manuscrito del siglo xvii,—En 4.*

Los versos de Catalina Albalate son

to.—Octavas,

El pastor que del Ebro 4 los cristales
detendri las corrientes mas crecidas,
como de sus retdricos corales
ron los silvos les dé dulces heridas..,.

Soneto.

Orador evangéheo que sabes,, |,
60.—Glosa.

Funda un Pedro las escuelas

iOh td! que con el semblante.,..,
Biblioteca del Sr. Marquéz de Jerex de los Caballeros,

En el juicio de este Certamen se dice lo
sipuiente de Catalina Albalate:

Dona Mariana de Mur
y Catalina Albalate,
aunque prodigo dilate
sus perlas el mar del Sor,
4 sus versos soberancs
no hallarin premios bastantes;
y asi lleven unos guantes
de flores las de sus manos,




ALDANA TIRADO (Maria Josera mE). |

Hermana de Francisco de Aldana Tira-
do, en cuya casa se celebraron las fiestas
que MEencionaremaos,

66.—Soneto 4 Santa Teresa de Jesis.

De la cumbre desciende de ese cielo
la Aurora dél, la Emperatriz Maria....

Letra del siglo xvin.—-4.°

Hillase en el manusecrito Cededres fiestas |

¥ devidos cultos al mas glorioso dia en gue

cont dalces canticos fue trasladada a’ cielo.....
celebradas desde
14 de Octubre hasta 23 de 1672,

S, Theresa de Fesus.....,

Biblioteca N acional.—Manuscritos. Ce 236, fol. 31.

ALDAY Y VERGARA (Axa Maria pz).
67.—Soneto,

Detente, caminante, ¥ pues no ignoras

que de tu mismo ser se informa el mio..... |

Descripcion de la Capilla del Sagrario
de Toledo y relacion de la antigiiedad de
la imagen de Nuestra Sesora, por Fedro |
de Herrera. — Madrid, Por Luis Sanchez.

M DC XVIL
(Folio g8.)

ALDERETE (D. Mariasa),

MARQUESA DE LA ROSA DEL MONTE.

Residia en Madrid 4 mediados del si-
glo xvin. Era mujer bastante instruida,

pues sabia latin, griego, francés, retdrica y

-

filosofia. A los trece afios compuso dos |
idilios, y después otras varias poesias.
Cubié (Las mujeres vindicadas de las |

calumnias de los hombres), de quien toma-

mos estos datos, afirma que habia visto al-
gunas poesias manuscritas de D.* Mariana.
En un tomo de Focsias amatorias del si-
glo XVIII, que se conserva en el Museo Bri-
tinico, se hallan éstas de nuestra escritora:
68— Idilios pastorales con motive de ir

el Licenciado D. Joseph de Flores 4 ser

| Corregidor de Estepa, y para consolar 4

su tio el Dr. Don Diego de Gaviria en la
ausencia.

Ahora que del sol la luz hermosa.....

En el mismo Ms, se encuentra:

i"_'glnga del Lic.?® Don Joseph de Flores,
aviendo ido de Madrid 4 Sevilla para pasar
de aqui 4 su corregimiento de Estepa; y
responde 4 los Idilios de mi Sefiora Dofia
Mariana de Alderzte.

Ya que 4 este verde prado.....

ALFARO FERNANDEZ DE CORDOBA
(D2 Catavnixa).

Religiosa en el convento de Sancti Spi-
ritus de Alcaraz.
6. — Soneto en alabanza de la Madre

Juana Inés de la Cruz.
La mexicana Musa, hija eminente.....

Foesias de la unica poetisa americana,
Musa decima, Soror Fuana Imes de la
Cruc,— Madrid: Por Juan Garcia Infancon.
Afio de 16g0.

7o.— Al deshacerse la Madre Juana Inés
de la Cruz de sus libros, y socorrer con su
precio 4 los pobres. Soneto,

De cuatro mil volumenes sabidos.....

Fama, y obras posthumas del Fenix de

Mexico, decima Musa, poetisa americann,



Sor Fuana Ines de Ja Cruz, — Madrid: En
- la Imprenta de Manuel Ruiz de Murga.
Afio 1700,

ALMADA (Ferwa pe).

Portuguesa. Vivié 4 tltimos del siglo xv
y comienzos del siguiente.

71.—Hay una poesia suya que comienza:
i O que recobrar no posso

en el Cancioneire geral de Garcia de Re-
sende. — Lisboa: Por Hernan de Campos.
1516.

ALMAO (Sor Birsara).

Monja en el convento de Santa Lucia de
Zaragoza.
72.—Soneto & San Ramén Nonato,

Comeri, dice Dios, el pan angelico
el hombre, y trocard su sér deifico.....

Hillase al fol. 88 del Certamen podtico d
las fiestas de la traslacion de la veliguia de
San Ramon Nonat. Recopilado por el Fadre
Fr. Pedro Martin, religioso de la Orden de
Nuestra Seiora de la Merced, Redercion de
cautivos, y su vida en rimas por Francisco
(rregorio de Fawlo, A Dofia Luisa de Fa-
dilla, Condesa de Aranda, Viecendesa de

Viota. — Zaragoza: Por Juan de Lanaja.
1618,

ALMEIDA (D.* Lroxor DE),
MARQUESA DE ALORNA.

Macid en Lisboa 4 31 de Octubrede 1750,
Fué la causa ocasional de sus notables co-

3 —

nocimientos geogrificos, de su vasta cul-
tura literaria y de la revelacidn de su talento
poético, un no merecido infortunio de fami-
lia. Cuando su padre, el Marqués de Alorna,
se preparaba 4 marchar para Francia como
Embajador en la Corte de Luis XV, fué
encerrado secretamente en el castillo de la
Junquera, por sospechas de haber tomado
parte en el ruidoso atentado de 3 de Sep-
tiembre de 1758 (1). A Leonor, que apenas
contaba ocho afios, v 4 su madre, las reclu-
yveron en el convento de Chellas, donde
permanecieron hasta que, muerto el rey
D. José I y elevada al trono D.* Maria /a
Fiadosa, se abrieron las puertas de las cér-
celes para las victimas del Marqués de Pom-
bal. En los diez v ocho afios de clausura
que sufrié D.* Leonor se dedicd 4 la lectura

| de los clésicos griegos y latinos, Tuvo oca-

sidn de tratar 4 los mds esclarecidos in-
genios de su tiempo con motive de los
frecuentes certimenes pocticos que se ve-
rificaban. Dichos certdmenes, llamados on-
tefros, se celebraban en los atrios de los
conventos de religiosas y duraban desde el
crepuisculo hasta las altas horas de la noche,
al resplandor de hogueras encendidas, para
recreo del pueblo. Solian verificarse con
ocasién de algin importante suceso. En ta-
les justas poéticas al aire libre no habla
secretario ni presidente. Las religiosas, aso-
madas 4 sus ventanas, decian versos, que
llevaban estvdiados 6 que improvisaban, y
los poetas que acudian de todo el reino,
repentizaban sobre aquellos sonetos, déci-
mas y quintillas; el piblico los premiaba

(1) Acerca de este suceso da amplias noticias el mismo
Marqués de Alorna en su ob a titulada:

A s prisoes de Fungueiva, durante o tnisterio do Margues
de Pombal, eseriptas alii mesmo pels Margues de Alorna,

g das fuas victimas, Publicadas conforme o original por
José de Sousa Amado,— Lisboa, 1837,
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con abundantes y frenéticos aplausos. En
o5 gufeiros trabd D Leonor amistad con
Filinto, Bocage, Freire de Carvalho y otros
literatos de la Arcadia, quienes la ensalza-
ron en sus composiciones,

Denunciada 4 la autoridad eclesidstica
por una ligera transgresién de las reglas
mondsticas, el Arzobispo la condend 4 no
salir de su celda en dos afios, vestir de color
kouests y cortarse la cabellera. Viendo el
Prelado que descbedecia sus preceptos, la
reprendié severamente, 4 lo que ella con-
testd que, como seglar que era, sélo reci-
biria aquellos castigos de sus padres. <Estd
bien, replicé el Arzobispo, daré cuenta de
su desobediencia al Marqués. — ;A qué
Marqués? jA mi padre?— No, sefiora; al
Margués de Pombal.» Entonces D.* Leonor
se puso en pie con arrogancia y se retird,
diciendo con desdén estos versos de Cor-
neille:

Le cosur d'Eleonore est trop noble et trop franc
Pour craindre ou respecter le bourreau de son sang.

Durante su reclusidn la joven Marquesa
hallé en la poesia el dnico recurso para mi-
tigar sus penas y desahogar los sentimien-
tes de su corazdn; entonces compuso SUS
versos mds inspirados y espontdneos, aun-
que menos correctos y pulidos que otros
posteriores.

Cuando salié del monasterio era, segin
el autor del Postiihao de Apollo,

Tao formosa que nescia parecia
Tao savia que ser feya merec'a

Rodeada de una corte de amadores, did
su mano al Conde de Groemburg y tras-
ladé su residencia 4 Viena. Viuda ya en el
afio 1793, volvid 4 su patria y se retird 4
la quinta de Almeirin; emigrd 4 Inglaterra

cuando Portugal fué invadido por los fran-
ceses, y vuelta 4 sus lares en 1814, con-
tinué dedicdndose al cultivo de la poesia el
resto de vida, que acabéd el 17 de Octubre
de 1839 (1).

For su rica y florida imaginacién, Alcipe
(que este nombre llevaba en la repiiblica
de las letras D.* Leonor) es la poetisa mds
insigne que tuvo Portugal en el siglo xvin.

Verdad es que hay en sus versos frecuen-
tes incorrecciones, falta de lima y abuso de
retruécanos en ocasiones, siguiendo el mal
gusto del conceptismo alin dominante en
su época; mas nadie puede negar & la poe-
tisa lusitana un delicado sentimiento, una
fina percepcidn de esas voces misteriosas
que el alma oye en la soledad, como ecos
de un munde espiritual que palpita bajo la
materia; véase, en prueba, el fragmento de
vna cancidn:

Claras aguas de que ougo o murmaurio,
calado bosque, ermo, que sombrio
abrigas em teu centro o escuro medo,
o mais terno segredo
vem Alcipe fiar-vos no sen canto.
Doei-vos selvas tristes
das magnas que me ouvistes
de:de que a voz queixosa aos ceos levanto.
Na® sa0 as minhas magoas, nad vulgares:
inventou para mim novos pezares
no seu furor a sorte mais adversa.
Aguas! Quanto diversa
Jjunto das vossas margens'stive um dia!
Um dia so contente
que o fado cruelmente
alonga a dor e encurta uma alegria.
Alli na fresca area destas praias
repousando-me a sombra d'altas faias
via pasar a placida corrente:
versos alegremente

(1} Ademds de la biografia de D.* Leonor que va con sus
obras, se han publicade otras tres; una en la flustracas,
Joraad wriversal; vol. I, afio 1846, Otra en el Pasorania

de 1844, pdgs. 403 y siguientes; otra por I, A, Romero
Ortiz en la Kevirde de Espaiia de 1869 (1X, 5 4 40).




dictava amor ao brando som da lyra:

os genios namorados

me contavam cuidados

que escutam da Cythera a quem suspira.

iDe qué manera tan bella expone, en la
composicidn Amor com frio, que el verda-
dero amor es compafiero de la purezal

Num bosgue onde entrar so pode
a seria melancolia
entre umas roseiras bravas
encontrei amor um dia.

—w«Amor! o ceos! ¢ possibel
que adorado em Chipre, em Gnido,
este Deos que ama os festejos
more aqui triste e escondido? »,

Ia a dizer mais, e amor
o lindo rostro voltando
me conta em frases divinas
© 3eu desastre chorando.

— 4 Fui abrigar-me diz elle
no seio amavel d"Aulisa:
mas para estar sem sosobro
gaza e calor se precisa.

Fugi logo que a tiranna
tinha o peito descoverto:
nao achando onde esconder-me
preferi este deserto.»

73.—Obras poeticas de D.* Leonor de
Almeida, conhecida entre os poetas portu-
gueses pelo nome de Alcipe. — Lisboa. Im-
prenta Nac. 1844.

Seis vol. en 8.7

Ademds de sonetos, canciones, epistolas,
idilios y otras poesfas originales, contienen
traducciones de las Kstaciones de Thompson
(tomo 111), y de la Epistola d los Fisones y
una pardfrasis de los Safmos.

74.— Hay también algunos versos de
D.* Leonor en el Parnaso lusitano, ou
poesias selectas dos awtores portugueses.—
Paris, 1826 y 1827. Tomo v.

75.— De Buonaparte e dos Bourbons, e
da necessidade de nos unirmos aos nossos
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legitimos principes para a felicidade da
Franga e da Europa: Por F. A, de Chateu-
briand. Traduzideo en linguagem portuguez
por una senhora portugueza. — Londres.
W. Levis, 1814. En 8.°

76.—Ensaio sobre a indifferenca em ma-
teria de religiao: trad. de Lamennais.— Lis-
boa. Impr. Regia. 18z20.

Dos vols. en 8.2

77.— Silva ( Diccionario bibliographico
portugues, v, 178) dice que conservaba él
una Memorias autdgrafas de D.* Leonor
(afios 1800 4 1812), en las que habia poe-
sias inéditas.

ALMENAR Y DE MONFORT
(D2 Axcera).

Natural de Valencia, donde casé con Bar-
tolomé de Monfort, doctor en ambos Dere-
chos. Habiendo fallecido éste sin hijos,
fundé en aquella ciudad el Colegio de la
Asuncién de Nuestra Sefiora, para estu-
diantes pobres, antes del afio 1555, pues
ya en esta fecha consta que habia muerto.
Ella misma redactd el siguiente libro:

7B.—Corstitutions del loable Colegio de Iz
Assuncio de la Verge Mare de Den, anome-
nat de Na Monforta, fundat ¢ stabiit en la
present ciwtat de Valencia perals Colegials
gue ¢ son ¢ seran.—En Valencia, por Juan
Mey. Afio 1561. En fol.

Llevan al principio una estampa de la
Asuncidn de la Virgen, v en la pigina si-
guiente una devota oracién de D.* Angela.

Estas Constituciones fueron traducidas al
latin, y con leves modificaciones al caste-
llano, y se imprimieron en Valencia por
Bernardo Nogués, afio 1661, v por Antonio

Borddzar en el de 1728. Ambas ediciones
en folio,
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El manuserito original se conservaba en
el archivo del Celegio,

En el Colegio de Na Monforta eran pre-
feridos los parientes de la fundadora & de
su marido, Lo administraban el Obispo
auxiliar del arzobispado, dos jurados en
Cap & regidores mds antiguos de los nobles
y ciudadanos, el Rector de la Universidad
y el subsacristan ¢ Magisier, beneficiado de
la iglesia metropolitana. Estos designaban
el nimero de colegiales que se podian ad-
mitir. El traje de los escolares consistia en
loba de pafio pardo, cuello también pardo
con valoncilla de clérigo, y beca de grana
cruzada por el pecho, echados 4 las espal-
das los cabos, sin bajar tanto como la loba.

ALTAMIRANO (Sor _!M_‘i:n:'.".\ Magia).

Monja de la Orden de San Bernardo en
el convento de Jestis de Salamanca.
79.—Glosa 4 estos versos:

Real pollo aleman gue al Sol
bebes la luz sin desmaya,
dguila crezcas y rayo
del Jipiter espaiiol.

Frincipia:

Mejor que ¢l ave de Gnido
naciste jo segundo Amor!..

Hillase en la pdgina 322 de la Aelacion
de lns demonstraciones festivas de religion
¥ fealtad que celebrd la insigne Universidad
de Salamanca en ¢l deseado y dichose nact-
meicnte del Principe nucstro Sedtor Don ffe-
fipe Prispere. Eseriviola el Macstro Fray
Francisco de Rops, Predicador de Su Ma-
gesiad. — Salamanca. Por Sebastian Perez.
1658. En 4.°

ALVARADO (D.* Maria pE).

80.—Casi con certeza puede afirmarse
que tal era el nombre de la poetisa ameri-
cana que antes del afio 1621, fecha en que
Lope de Vega publicd su Filomena, dirigid
4 dste una elegante epistola en silva, im-
presa con la respuesta del Fénix 4 conti-
nuacidn de aquella obra. As{ opina el sefior
Menéndez y Pelayo en la Antologia de poetes
hispano-americanos (1),

Aunque ocultése con el seuddnimo de
Amarilis, did en su Epistola detalles de fa-
milia que hacen ver en su autora una des-
cendiente de Gdémez de Alvarado, funda-
dor de Ledn de Huanuco, ciudad donde
escribia:

Bien pudiera, Belardo, si quisiera,
En gracia de los cielos,
Diecir hazanas de mis dos abuelos
Cue agueste nuevo mundo conguistaron
Y esta cindad tambien edificaron,
Do wvasalles tuvieron
Y por su Rey su vida y sangre dieron.

Mas adelante afiade algunas circunstan-
cias de su viaa:

Die padres nobles dos hermanos fuimos,
(e nos dejaron con temprana muerte
Aun no desnudas de pueriles panos,

El cielo y una tia que tuvimos
Suplid la soledad de nnestra suerte,

De la beldad gue el cielo aqui reparte
Nos cupo, segun dicen, mucha parte,
Con otras muchas prendas:

No son poco bastantes las haclendas

Al continuo susténto;

Y estamos juntas con lan gran contento

(Oue una alma 4 entrambas rige y nos gobierna,
Sin que haya tuyo y mio,

Sino paz amorosa, dulce y tierna.

(1) Tomo 101, pigs. CLXIX 4 CLXXIX.




Ha sido mi Befisa celebrada,
Cue este es su nombre, v Amariis mio,
Entrambas de aficion favorecidas:

Yo he sido 4 dulces musas inclinada;
Mi hermana, aungue menor, tiene mas brio
Y partes, por quien es, muy conocidas;
Al fin todas han sido merecidas
Con alegre himeneo
De un joven venturoso, que en trofeo
A su fortuna y vencedora palma
Alegre la rindid prendas del alma.
Yo siguiendo otro trato
Contenta vivo en limpio celibato,
Con virginal estado
A Dios con gran afecto consagrado.
No estd en claro que D.* Maria de Alva-

rado sea la poetisa de Santa Fe de Bogotd

celebrada por el gran dramaturgo en estos

versas de su Lawnrel (silva u):

Santa Fe de Bogota bien guisiera
que su Amarilis el laurel ganara,
como su Fenix rara,

F

y que el me

ero dnico que ella estima dipna de su no-
B

| ble naturaleza (1).

ALVAREZ (D.* Isasevr).

Mujer que fué del Dr. Micer Juan Bau-
tista Mavarro, que comenté varias chras de
Galena,

81.—Soneto laudatorio al principio de

Rosario de

uvestra Sefora. Compuestos por el Alferez

Fos .“:-.:i"l,:-"."r!' dos Mysterios del

| - - - P
Francisco de Segura.—En (aragoga, For
Angelo Tauanno. 1602.

ALVAREZ CRISTALEYRA (Brawxca).
Portuguesa. Florecid 4 1iltimos del si-

glo xv y principios del xvI.

82,—Hay una poesia suya que empieza:

jor de Espana lo perdiera;
mas dice en medio €l mar gque se contente
de que la llame sol ¢l Occidente,

porque estar en dos mundos no podia

sin ser el uno noche, el otro dia.

En cuanto al mérito de la Episto/a 4 Be- |
lardo, ha formulado un juicio, modelo de
exactitud como todos los suyos, el Sr. Me-
néndez y Pelayo, diciendo que en ella no
se encuentra « vestigio de mal gusto ni de
amaneramiento; todo es natural, llano y
decoroso, con cierta sencilla gravedad y no
afectado sefiorfo, La poetisa hace su corte
literaria 4 Lope de Vega, pero con tanta
discrecion, con tan

insinuante y cortés

gentileza, con tacto tan femenino y deli-
cado, que el gran poeta debid de quedar
lisonjeado con la alabanza y no ofendido
con las nubes del inoportuno incienso. Vie

ne 4 declararse platdnicamente enamorada

- - “ - |
de é1, amor inofensivo 4 tan larpa distancia, |

Que ssey que soys dureyro

en el Cancioneiro geral de Garcia de Resende.
Lisboa, Per Hernan de Campos, 1516.

Fol
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AMAR Y BORBON (D2 Josera).

Macié en Zaragoza en el afio 1753. Era
hija de D. José Amar, médico de Cdmara
de Fernando VI, y de D.* Ignacia Borbdn.
Fué bautizada en la iglesia de San Miguel
de los Mavarros 4 4 de Febrero dedicho afio.
Dion Rafael Casalbén la enseiid en Madrid
las lenguas francesa y latina, y el candnigo
D. Antonio Verdejo la griega. Estuvo ca-
sada con D. Joaquin de Fuertes Piquer,
oidor de la Real Audiencia de Aragdn,
En 1782 ingresd como socia de mérito en

(1) Obra citada, pdgs. CLXXIT y CLXXIIL




la Sociedad Econdmica de Zaragoza; en el

de 1787 le

confirié igual distincidn la Ma- [
tritense; admitiéla en su seno la Sociedad
Médica de Barcelona. lgnoramos la fecha
de su muerte; consta que adn vivia en 1802,

#83.—Discurso sobre la educacion fisica
y moral de las mugeres, por Dofia Josepha
Amar y Borbon, Socia de Merito de la Real
Sociedad Aragonesa y de la Junta de Ja-
mas tnida a la Real Sociedad de Madrid. —
En Madrid. En la imprenta de D. Benito
Cano. Afo M DCC XC.

Un vol. en 8.° de xvL-340 pdginas.

Port. — Indice de los capitulos. — Pro-
logo.— Texto.

Hay un juicio de este libro en el Memorial
Literario de 1790, pdginas 187 4 18g.

En el afic 1790 habia solicitade D.* lo-
sefa, por medio de D. Manuel Esteban de
San Vicente, que el Consejo la diese li-
cencia para imprimir esta obra, la cual fué
remitida 4 la Censura en 24 de Marzo, ¥
D. Miguel de Manuel y Rodriguez emitié

s juicio acerca de ella en estas palabras:

Por orden de V. A. he leido y examin

la obra que ha compu

D.* Josefa Amar v Borbon, con el titulo de
Educacton fisica y moral de las mugeres, v

esto & intenta pu

hallo que todo guanto se dice en ella con res-
pecto 4 los dos objetos 4 que se dirige, estd
fundado en sdlidos principios y de una utili-
dad grande. Los originales, tanto antiguos
como modernos, de que el autor traslada mu-
cha parte de sus proposiciones, son lo mas
apreciables y 4 pr
que trata; y lo que afade por si, que es mui
notable, se advierte ser efecto de una medita-
cion juiciosa y vasta lectura, que forman el
prim_'ipal caracter de esta Sefiora, conocida va
en la repablica de las Letras por otros escritos
gue ha dado 4 luz. El presente me parsce que
aventaja 4 todos ellos, por su método, por su

ito para las materias de

bella diccion y por su objeto, pudiendo ser en

mi dictamen el movil de maior impulso para
que se logre en nuestra Espana la buena edu-
cacion que tanto se desea en las mugeres, y los
beneficios que el Estado puede esperar de esta
noble v considerable parte de sus individuos,

Yo no he encontrado sino mucho gque admi-
rar en este discurso; tan lexos de contener cosa
una opuesta d la religion, 4 la Regalia y 4

de doc-

las leyes, que todo €l es un conjunto
trina la mas conforme con el catholicismo y
con la politica. Por estas razones lo juzgo dig-
no de gque V., A. conceda 4 el autor la licencia
que solicita, si con este dictamen se confor-
mase ¢l superior de V. A, 4 cuias drdenes me
repilo con la maior sumision.— Madnd g de
Abril de 1790, — Miguel de Manuel v Kedri-

e

Sefiores de Gobierno: Martinez, Bendicho,
Vallejo, Cano, Burriel
Madrid y Abril diez de 1790,

Se concede licencia para la impresion en la
forma ordinaria
Fecha certificacion en 12 de diche.
ional. — Consejo de Aragdr

84.— Discurso en defensa del talento de
las mujeres, y de su aptitud para el go-
bierno y otros cargos en que se emplean

1ombres.

Remitidlo D.* Josefa Amar 4 la Sociedad
Econdmica Matritense. Fué publicado en el
Memerial Literario de 1786, paginas 300 y
siguientes.

85.— Oracion gratulatoria que la Sefiora
Dofia Josefa Amar y Borbon, elegida Socia
de mérito, dirigié 4 la junta de Sefioras en
1787. —Madrid, por D. Antonio Sancha.
1787,

En 4.

86.— Discurso de Dofia Josepha Amar y
Borbon para la junta de Damas unida 4 la
Sociedad Economica d¢e Madrid.—Zaragoza
3 de Noviembre de 1787,
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(Diario de Madrid, afio 1788, tomo v,
pidginas 101 4 103.)

Reimpreso en el Memorial Literario del
afio 1787, paginas 588 y siguientes.

87.—Aritmetica espariola.

Manuscrito citado por Latassa.

88.—Diario de Mequinez, residencia de
Fez v Marruecos, con motivo de la emba-
jada del caballero Stewart en el afio 1721,
para tratar del rescate de los cautivos in-
gleses.

Traduccion del inglés; segiin Latassa no
llegd 4 publicarse.

89.—De la misma lengua tradujo una
obra de Vicesimus Knox (1). En ella corre-
gia algunas ideas de éste, principalmente
en lo tocante al gobierno de los pueblos por
mujeres. Constaba de dos tomos, y, segin
parece, se ha perdido,

go.—Discursos sobre el problema de si
corresponde a los pdrrocos y curas de las
aldeas el instruir a los labradores en los
buenos elementos de la Economia cam-
pestre. Al cual va junto un plan que dehe
seguirse en la formacion de una obra diri-
gida a la mencionada instruccion del Sefior
Francisco Griselini, miembro de las princi-
pales Academias de Europa y Secretario de
la Sociedad Patridtica de Milan. Traducidos
del italianc por encargo de la Real Socie-
dad Aragonesa, por Dofia Josefa Amary
Borbon.—Zaragoza, por Blas Miedes, 17831,

Un vol. en 4.0

01.— Ensayo histérico-apologético de la
literatura espaficla contra las opiniones pre-
ocupadas de algunos modernos italianos.
Disertaciones del Sefior Abate Don Xavier
Lampillas. Traducido del italiano por Dofia

(1) Debit ser 12 intitulada Ersay Morad and Literary,
obra de la cual se hicieron mis de veinte ediciones. La
primera es del afio 1778,

Josefa Amar v Borbon, residente en la ciu-
dad de Zaragoza.—En Zaragoza. En la ofi-
cina de Blas Miedes. Afos de 1782 4 1786,

Siete volimenes en 4.% el 1.° de 260 pd-
ginas, el 2.° de 288, el 3.° de 288, el 4.° de
384, el 5. de 291, el 6." de 283, vy el 7.° de
74-73.

Tomo 1: Port.—Dedicatoria 4 Dofia Luisa
de Borbon, Princesa de Asturias.—Prdlogo
de la traductora.—Prdlogo.— Texto.—Dis-
curso 1 al 1v.

Tomeo 11: Port. —=Discurso v.

Tomo m: Port.—Prélogo. — Texto, —
Discursos 1 al .

Tomo w: Port.—Texto.—Discursos v
a] v,

Tomo v: Port. — Prélogo de la traduc-
tora,—Prélogo apologético.—Texto.— Dis-
curso vir.

Tomo vi: Port.— Texto. — Discurso vii.

Tomo vii: Port. — A la Serenisima Se-
fiora Dofia Marfa Luisa de Borbon, Prin-
cesa de Asturias, Dofia Josefa Amar.—Ad-
vertencia de la traductora.—Defensa que
hace el autor de su obra contra la censura
del abate Tiraboschi.— Péginas 1 4 73: In-
dice alfabético de los principales autores y
materias que comprenden los seis tomos de
la obra del abate Lampillas, formado por la
traductora.

Acerca de esta traduccidn hemos hallado
los siguientes documentos en el Archivo
Histdrico Nacional:

I

M.P.5

D2 Josefa Amar, residente en Zaragoza, en
mi nombre propio, ante V. A, parezco y digo:
Que habiendo traducido del italiano la Kes-
puesta Apologefica del Abate D.» Xavier Lam-
pillas, como parte de la obra intitulada fwsa-




Yo kistirico apologético de la Literatura espa-
fola del mismo Autor, que tengo traducida
4 nuestro idioma, 4 la qual he anadido un In-
dice alfabetico de los principales autores y
materias que comprenden los seis tomos de la
referida obra para mas comodidad de los lec-
tores; y habiendome sido permitido dedicar
este tltimo tomo 4 la Princesa N. S.= como
los antecedentes, segun consta del oficio gue
exibo del Conde de Floridablanca, eomunicado
al Conde de Atares, por tanto:

A V. A, pido y supp.= se digne concederme
licencia para imprimir el tomo que presento,
JTusticia que pido, &kc.— Fosefa Amar.

Sres. de Gobierno: Campomanes, Urries,
Vallejo, Velarde, Mendinueta,

Madrid onze de Febrero de 1786,

Concedese licencia 4 esta parte para la im-
presion en la forma ordinaria.

Fecha certificacion en 22, que recivi con el
libro original, como encargado.— Andres Te-
rrem v Margues.

11

Ex. mo Qr

No tiene el Rey reparo en que D.2 Josepha |

Amar dedique i la Princesa N, 5.5 |3 respuesta
de D.» Xavier Lampillas al Abate Tiraboschi,
traducida del italiano, como dedico 4 5. A. el
Ensayo histdrico apologetico de la Literatura
espafiola, del qual es parte dicha respuesta; lo

que participo 4 V. E. para que pueda avisarlo
4 la interesada.

Dics g4t 4 V, E. m.s a3

Palacio 5 de Enero de 1786.—E! Conde de
Floridablanca,—Sr. Conde de Atarés,

Archive Histdrico Nacional, — Consejo de Aragdn, —
Impresiones. Legajo 1.

AMATILDE

Poetisa de Huesca celebrada por Andrés
de Uztarroz en su Aganipe de los Cisnes
a?‘agmxﬁf&'.

AMICH (Sor MacparLesa),

2. — Religiosa observante de la Orden
de San Juan y su Priora en el convento de
la Rdpita de Tortosa.

A Sor Rufina Miravete, religiosa en el
mismo convento. Soneto,

De los Hymnos feriales la memoria.....

La divina semana, o sicte dias de la Crea-
cion del Mundo en otava rima, For Ipan
Dessi Fresbitervo y Beneficiado en la Santa
lglesia mayor de la Cindad de Tortosa,—
En Barcelo. En la Emprenta de Sebastian
Matheuad y Loren¢o Deu. Ao 1610.

ANARDA

63.—Décimas en elogio de D. Jacinto
Abad de Ayala.

Surca ndutico viandante.....

Novela del mas desdichade amante, y
page que dan muferes. For don Facinto
Abad de Ayvala....—Dedicado a don Cristo-
bal Fortocarrero, conde del Montizo,— Con
licencia, en Madrid, por luan Sanchez, afio
de 1641.

ANAYA Y MALDONADO
(Sor AxToNia DE).

Priora del convento de Santa Cruz de
Ciudad-Rodrigo.
a4.—Soneto 4 la muerte de Felipe IV.

Rodeado de urnas sepulcrales,....

Fira Real gque erigid la mayor Athenas
a la mayor Magestad, la Universidad de




Salamanca, a las inmortales cenizas, ala

gloviosa seemoria de su Rey y Seftor don

Fhelipe IV, — Refiercla el M. F. Francisco

de Roys, del Orden de San Bernardo.—En

Salamanca, por Melchor Esteve. MDCLXVI.
Un vol. en 4.%, de 472 pdginas.

ANDRADA (MarcariTa DE).

5. —-Cancion al extasis de siete dias del
gran Patriarca San Ignacio de Loyola.

Siete dias enteros, siete dias,
no se si en cuerpo & fuera dél, Ignacio
cielos habita ¥ nada se lo impide.....

Relacion de las flestas gue ha kecho ol
Colegio Tmperial de la Compaiiia de Fesus
de Madrid en la canonizacion de San [gna-
cto de Loyola, Por Don Fernando de Monforte
¥ Herrera. —Madrid, por Luis Sanchez,
1622.

Folio 20,

ANDREA (Sor Juaxa).

Religiosa que fué en el convento de San
Flicido de Madrid.

95.—Tres cartas espirituales 4 Fr. Fran-
cisco Garcia Calderon,

Escritas en el afio 1628. Originales.

Archivo de Simancas.—Proceso de las monjas de San
Plicido. Legajo 3,7

ANDRES (D.* Isaper PoLoxta).

Natural de Zaragoza é hija del cronista
Juan Francisco Andrés de Uztarroz, quien
la celebra como poetisa en su Aganipe de
los Uisnes arapgoneses.

ANGELES (Sor Axa FeLipa pE Los).

Nacié en Medina del Campo 4 1.° de
Mayo del afio 1664. Fué hija de D. Luis de
Peralta y Velasco, caballero del hdbito de
Santiago, y D.* Catalina Antonia de Insausti
v Mendoza, Tuvo desde muy nifia visiones,
espantosas unas, agradables otras; cierto
dia «vid junto 4 si repentinamente con los
ojos corporales un perro del tamafio de una
cavalleria mayor, de rara figura y extraordi-
nario color. Tedo el cuerpo y pelo le cu-
brian escamas, y de todo él salian llamas
que en el ambiente encendian hogueras de
fuegos (1).

Esta aparicidén la hizo pensar en sus de-
fectos, y mds adelante resolvid ingresar en
religidn; parecidle 4 propdsito el convento
de Recoletas ag‘uatiﬁa.s, fundado en 1604 en
Medina del Campo por la V. Mariana de
San José, y alli tomé el hdbito 4 3 de Fe-
brero de 1681. Tenia dos dngeles para su
guarda, los cuales, sin embargo, no impe-
dian que los demonios la maltrataran gra-
vemente, y llevaba, aun la quitaran de los
oidos, algodones que llevaba por estar mds
recogida. Vivié continuamente atacada de
accidentes epilépticos y en lucha con los
diablos. Pas6 4 otra vida el dia 29 de Octu-
bre de 1710,

g7.—Conocemos varias de sus cartas es-
pirituales, publicadas en este libro:

Vida de la Venerable Madre Ana Fhelipa
de los Angeles, Recoleta Agustina Frofessa
en el Convento de la villa de Medina del
Campo, Su autor e Padre Fray Fuan de
Ellucuriaga, Calificador del Consejo de Su
Magestad, de la Santa y General Inguisicion,
¥ su Visitador General de las librerias de

(1) Fray Juan de Ellacuriaga, pg. 22,
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Espasia. Dedicala d la muy ilustre Seiora | 5uyo; ¥ como por otro lado sintiese alguna

Condesa de Pefia-Florida.—Fn Madrid, Por
Alonso Balvds. Afio de 1728,

Un vol. en 4." de 815 pdginas.

ANGELES (D.* Bearriz pE LoS).

Religiosa que fué en San Clemente de |

Taledo.

98.—Décima en elogio de Francisco Lo-
pez Pdrraga,

Si pudiera en tu alabanza.....

Epitome a la vida i glorioso transito del
Serafico Patrigrea S, Francisco. Por Fran-
cisco Lopez Farraga, Bachiller en Teologia.
A la devocion de Luis de Mercado Arias.
Con licencia. En Sevilla, por Francisco de
Lyra. 1622,

ANGELES (Sor CatavLmsa pE Los).

09.— Noticias para la vida de la Madre
Catalina de Cristo.

Citadas en el prélogo de la siguiente obra:
La V. M. Catalina de Christo Carmelita

Jeresa de Fesus. Descrivele Don Miguel

Batista de Lanuza. Zaragoza. Por Joseph
Lanaja. 1657.

ANGELES (Sor IsaBsL pE Los).

Nacid en Villacastin 4 5 de Febrero del

afio 1565. Sus padres D. Juan Marquez | «saliola 4 recibir la Santa Priora (Ana de

Messia y D.* Maria Ibdfiez, tuvieron dos
hijos, uno de los cuales fué Provincial del
Carmen en Castilla la Vieja, y cuatro hijas
gue ingresaron en Religién. Huérfana de
padre 4 los 19 afios, enamordse de un primo

vocacidn al claustro, sostuvo luchas interio-
res, que un cronista del Carmen describe en
estas palabras: <Se le desencaxaban los
huesos, porque el peso del afecto que na-
cia del parentesco, de la gratitud, y bellas
prendas del pariente era tanto, que para
sacudirlo batallaba toda la fibrica natural y
sentfa despegirsele el corazon (1).»

Decidiése por fin 4 huir del mundo ¥
tomo el hdbito del Carmen en Salamanca,
donde profesé luego. Allf sufrié las diabé-
licas asechanzas; estando una noche en su
celda, <entré por la ventana una ‘ea y negra
ave dando pavorosos graznidos, y revolo-
teando sobre su cama, la causd tan terrible
espanto, que la Santa Virgen no pudo du-
dar ser el demonio.»

Acordada la fundacién de conventos del
Carmen Descalzo en Francia, fué designada
con otras para esta obra. Protegidas por la
Princusa de Longaville, inauguraron varios
en Farfs, Poitiers y Dijon.

En el afio 1609 eché los cimientos de
otros en Limoges y Amiens. Aunque deseé
regresar 4 su patria, se lo impidieron las

| atenciones de los nuevos monasterios y
Descalea, companiera de la Santa Madre |

pasé el resto de su vida en Francia, respe-
tada v querida por cuantos tenfan ocasién
de admirar su claro talento, su actividad
infatigable y sus eminentes virtudes, cuoali-
dades que la hacfan un retrato de la mistica
Doctora.

Tal veneracién alcanzé por sus virtudes,
que cuando llegé 4 Paris desde Amiens,

San Bartolomé, compafiera de Santa Te-
resa ) procesionalmente con la Comunidad,

(1) Fr. Anastasio de Santa Teresa, librg XXIX, capi-
tule xXXIV,




llevando todas antorchas encendidas en las
manos, y cantando devotisimamente el Te
Dewm. Este sagrado cortejo merecid Isabel
en Paris ¥ en todos los conventos por donde
pasaba 4 fundar, aclamdndola como triun-
fadoras.

Fallecié en el convento de Limoges 4 14
de Octubre del afio 1644 (1).

Su vida fué escrita en [rancés por Sor
Francisca de Santa Teresa y publicada en
Paris, afio 1658, Un vol. en 8.°

El P. Villiers ( Bébliotheca f:rl.r:.r;;,'f;'.;‘a.i;a;]
dice que escribid Sor [sabel:

100.—0Once cartas espirituales al cardenal
Pedro de Berulle.

101.—Sentencias espirituales.

102.—Exhortacidn 4 sus monjas.

Nosotros hemos visto las siguientes;

103.—Cartas de la V. M. Isabe! de los
Angeles, en que declara su dictamen acerca
de la conducta de la Religion en el punto
de confesores de monjas,

Son tres, dirigidas 4 la madre Maria de
Jesiis, priora en el afo 1630 del convento
de Toro, fechadas, respectivamente, 4 2 de
Junio de 1618, 26 de Julio de 1620, y 2 de
Septiembre, en el convento de la Madre de
Dios y San José,

Copia autégrafa de Fr. Manuel de Santa

Maria, sacada de los originales en elafio 1761,
|

Tres hojas en folio.

Hil'::lior.bcz Nacignal,— Manuscritos, V.-429, folios 3o y
siguientes,

104.—[ Cartas espirituales dirigidas 4 va-
rias personas. |

Carta 1.* A la Madre Maria de Jesiis.
Amiens 2 de Septiembre de 1606,

(1) Reforma de loz Descalzor de Nuestra Sefora del
Carmen, de lo primiifoa (Miervancia, fecha por Samta Te-
resa e Fessis, Escrita por el P. Fr, Anastasio de Santa
Teresa, Libre xx1x, caps, XXIIT & XXX,

2." Burdeos 30 de Enero de 1612. Es-
crita 4 la misma.

3.* Burdeos 20 de Octubre de 1612, Ala
misma.

4* Burdeos 22 de Julio de 1613. A la
misma.

£.* A Sor Estefania de la Trinidad. Bur-
deos 4 de Abril de 1615,

6.+ A la misma. Convento de la Madre
de Dios y de San José, 12 de Abril de 1627.

7.* Convento de la Madre de Dios y de

| San José, 23 de Marzo de 161g.

8. Convento de la Madre de Dios y de
San José, 5 de Abril de 1621. '

g.* Burdeos 28 de Noviembre de 1623.

10. A Sor Estefania de la Santisima Tri-
nidad. Burdeos 4 de Diciembre de 1623.

11. A la misma. Burdeos 7 de Diciembre
de 1623.

12, A la misma. Burdeos 16 de Noviem-
bre de 1624.

13. Burdeos 10 de Abril de 1625.

14. A la priora Maria de Jesiis, Burdeos
14 de Julio de 1625,

15. A la misma. Burdeos 28 de Septiem-
bre de 1025,

16, A la misma. Burdeos zg de Julio
de 1627.

17. A la misma. Burdeos 24 de Febrero
de 1628,

18. A la misma. Burdeos 29 de Marzo
de 1630.

19. A Sor Beatriz de la Concepcion. Bur-
deos 10 de Marzo de 1631,

20, Convento de la Madre de Dios, 27 de
Octubre de 1632.

21. Burdeos 20 de Marzo de 1633.

22. Burdeos 28 de Junio de 1633,

23. A Sor Maria de Jests, Burdeos g de
Diciembre de 1633.

24. Burdeos 28 de Marzo de 1638,

' 3




25. Burdeos 16 de Abril de 1638.

26. A Sor Beatriz de la Concepcion.
Burdeos (sin fecha).

27. A Sor Esteianfa de la Santisima Tri-
nidad. Burdeos 3 de Julio de 1622,

28. Burdeos 13 de Julio de 1621.

2g. A Sor Estefania de la Santisima Tri-

nidad. Burdeos 5 de Septiembre de 1624. |

30. Convento de la Madre de Dios, 12
de Enero de 1621,

31. A Sor Estefania de la Santisima Tri-
nidad. Burdeos, Marzo de 1624.

32. A Sor Beatriz de la Encarnacion. |

Burdeos 3 de Junio de 1620,

33. A Sor Estefania de la Santisima Tri-
nidad. Convento de la Madre de Dios, 23 de
Julio de 1628.

34. A la misma. Burdeos 20 de Agosto
de 1620,

35. A Sor Beatriz de la Concepcion. Bur-
deos 20 de Noviembre de 1632,

36. A la misma. Burdeos 20 de Mayo |

de 1640.

37. Convento de la Madre de Dios, 10
de Junio (sin afio).

Copia hecha por Fr. Manuel de Santa
Maria en el afio 1761.

Los originales se conservaban en el con-
vento de religiosas Carmelitas descalzas de
Salamanca.

31 hojas en folio,

Biblioteca Nacional.— Manuseritos, V.-420, folios 145
4 175,

Copiamos las mas interesantes.

Jhs, M.* La gracia y amor del espiritu santo
este sienpre en el alma de v. r* mi carisima
herimana, con cuia carta me consuela, ¥ qui-
siera yo poder satisfacer al deseo y buena opi-
nion que mi hermana de mi alma tiene de que
la respuesta de ella le podra sirbir de algo;
mas como tan ynorante en cosas de espiritu

| ¥ corta en capacidad no sé que pueda aber en

esto sino la s¢ de mi carisima hermana y por
acer la obediencia dixe no lo que s¢ por pra-
tica, sino lo que ¢ oido y leido; v s me ofrece
mi hermana de mi alma, gue tres cosas son
vo creo las que nos acen sufrir con senti-
miento, digo de parecernos que sufrimos; Ja
primera falta de fe y confianca en Dios; la
segunda falta de umilité (sic) y la tercera, amor
de nosotras mismas, y esta creo es la principal
de todas.

Porque quien, amiga de mi alma, tiene =u
confianga enteramente puesta en Dios, con una
oiba fe de que nos ama de un amor yuofinito y
que no nos ynba cosa que no sea para nuestro
maior bien, ;que pueda decir que sufre ?; por-
que jque cosa ay de pena a una criatura que
tenga satisfacion de otra que le desea su bien?;
ninguna, mi hermana; y esto lo bemos por la
esperiencia todos los dias; es claro que nos
falta esta confianca biba en Dios, pues senti-
mos pena en lo que permite por nuestro maior
bien; esto mi hermana lo entenderd mucho
mejor gue yo. '

En li sigunda causa, que es falta de umil-
dad, yo creo, mi hermana de mi alma, que
una que sea umilde no puede, si asi se puede
decir, padecer en ninguna cosa, porqus de las
gracias que Dios la hace se conoce yndina, y
si padece penas u tentaciones conoce que no
es dina de otra cosa, y gue es nna gran miseri-
cordia que Dios la ace en guererse sirbir de
ella, sea en lo que fuere; estas almas, amiga
mia, en la mayor guerra poseen y gocan de
una grande paz, y las e bisto en estos princi-
pios a muchas que Dios a egercitado vy eger-
cita, que en un purgatorio y mas de toda suerte
de teniaciones no desean ser libradas dellas,
sino que si fuese a su escoger no querian otra
cosa mas de la que tienen; jo mi hermana de
mi alma, gue agradables son a Dios estas tales
almas y que grandes cosas obra su magestad
en ellas por este medio, que con esta resina-
cion se desnudan del amor propio, grande ene-
migo de nuestro bien y sutil ladron de nues-
tras ‘obras que muchas veces es invisible al
alma y a la parte ynferior, y toma lo uno por
lo otro, ¥ lo que es amor de nosotras mismas
pensamos que es amor de Dios y celo del bien
de nuestras almas!

—




Amor propio es, amiga de mi alma, si sen-
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alma, para mi, y perdoneme, que su umildad

timos con pena que nos inquieten nuestras | de mi hermana me a echo ablar como conmigo

faltas y inperfeciones; que la caridad es pa-
ciente, es sufrida, es umilde, es todo, y el
purc amor de Dios que ex una misma cosa
tiene estos efetos; y examine, mi hermana de
mi alma, si en sus penas ynteriores se turba y
inguicta u aflige demasiado, tengala por senal
cierta d= que ai mas amor propio que no del
de Dios, que quien este tiene sus faltas no la
ynguietan ni la afligen sino que la umillan y
traen rendida a Dios y por el a todas las cria-
Luras, conociendo y confesando que todas acen
el fin para que su magestad las ciio, y ¢ella
sola no le ace; mas acude a su criador con una
grande paz ynterior, esperando sienpre de su
mizericordia, y con una entera desconfianca de
si que no puede ninguna cosa y dice con san
Fablo: todo lo puedo en Dios; digaselo mi her-
mana algunas beces a sus encmigos quando se
biese persiguida de ellos y a nuestro buen Dios:
sefior bolbé por vuoestra causa; y lo uno y lo
otro con una gran fe y confianca y con la
maior paz y tranquilidad de su alma v senti-
dos; mire mi hermana de mi alma que a me-
nester tener gran cuidado con no se dejar lle-
var de su natural, que s pronto y atibo, y
podra ynpedir la operacion de Dios que no
biene en los grandes aires y truenos, que se
entienden por nuestras operaciones y inpitus
ynpacientes, sino en el dulce silbo y pacifico
silencio que le bio nuestro santo padre Elias,
que se da bien a entender que todas las pasio-
nes de nuestra alma y inclinaciones de nuestro
natural an de estar mortificadas y aun muer-
tas; buen animo, mi hermana de mialma, que
bispera es de paz la guerra, y mas me consuclo
quando beo a mis yjas en ella que no quando
las beo en gran paz, que la birtud que no tiene
prueba no es mas que flores,que no es tan solida
ni firme como la que lo es, que da el fruto en
su tienpo; brebe y muy brebe es, amiga de mi
alma, el desta bida; demos priesa a ganar teso-
ros v faltennos antes trabajos y afliciones que
deseos ni voluntad de los abragar por nuestro
buen Dios que nos ensend este caming; pida-
mosle, mi hermana gque nos dé de beras su
amor, que con esta ayuda y bien podremos
desear que su magestad nos de bida de cruz y
muerte de amor: pidaselo, mi hermana de mi

| misma; ya conoce mi hermana mi 5implicidé¢d

y llanega y todos los dias es mayor; bendito
sea Dios que me sufre y se quiere sirbir de mi
en esta obra suia donde su magestad muesira
bien sus misericordias; plegue a su magestad,
me rinda yo dina de que se pueda sirbir de mi
asta Ja muerte; denosla Dios buena y fin per-
feto en nuestras obras con un entero olbido de
nosotras mismas; a la mi yja Estefania me dé
mi hermana grandss recados y al senor don
Tuan me encomiendo en sus santos sacrificios.
A Dioz mi hermana, que me la guarde en su
costado y fortifique con su amor como se lo
suplico. — En este conbento del glorioso san
Juseph de carmelitas descalgas en Bordeos y
de Qtubre, zo-1612, — Sierba de v. r.* mi
hermana , — fsadel de los Angeles.

Perdone mi hermana las faltas, que las
dejo y tomo tantas beces que no se lo que
escribo.— A mi carisima hermana Maria de
Tesus que Dios aga santa como deseo,

I1

Jhs, M.® Sean sienpre en el alma de v. r.2 mi
madre muy de la mia, y dele su magestad en
ella con mucho aomento los frutos de su santa
pasion, que seran medio para que mi madre
tenga gran parte en los gucos de su gloriosa
resurecion ; todos se los dé nuestro sefior a mi
madre con tanta abundancia como deseo. Aun-
gue sean pocos ringlones no e querido dejar de
escribir a mi madre y no se si los recibira tan
presto, gue las ocasiones de ynbiarlas carias se
ofrecen tande tarde en tarde, que ai sojeto de
mortificacion a guien tieéne tan poca como yo;
Dios me dé esta virtud y las demas, que de
todas estol bien falta; mi madre se las pida a
su magestad con beras, que son bien necesa-
rias en todo el tienpo que bibimos en este des-
tierro ¢an lleno de ocasiones para ganar u
perder mucho; la que creo, mi madre, que se
me ofrecera de aqui a algunos meses, s de es-
tas, por que creo que me ynbiaran a la funda-
cion de la Rogela, que pide mas birtud de la
ordinaria, por ser en una ciudad donde Dies a
zido tan ofendido tantos anoes, yansi pidoa mi




madre y a todas sus yjas ofrezcan a su mages-
tad este sujeto, pues es de los que deben tocar
a las carmelitas, pues tanto le tocaban a noes-
tra santa madre la pérdida de tantas almas
como se perdian en este reyno por las eregias;
esta cuidad era el refugio de todos los que lo
eran, porque los que en ella bibian eran sefio-
res asolutos de ella y bibian sin Dios y sin rey
como dicen aora; se van reduciendo muchos a
nuestra santa fe y fundando algunas r<ligio-
nes; ay ya de la Compania, de capuchinos y
otras gque se ban a fundar; hien be mi madre
si es necesario el encomendar a Dios que favo-
rezca esta obra, para que sea su magestad sir-
bido, y que si no lo a de ser, no permita que
tenga efeto; en las oraciones de todas mis ca-
risimas madres de esa santa casa me encomien-
do. A Dios mi madre, que me la guarde su
magestad e¢n su dibino costado como se 1o su-
plico.—En este conbento de la Madre de Dios
vy San Joseph y de Margo 29, 1630.—Sierba
de v. r.* mi madre,—Jfsabe! de fos Augeles,

Mi madre, despues de descrita esta recibo la
de v. r.* que me rei leyendola, de que mi ma-
dre crea que tengo rebelaciones o que no sol
tan buena como mi madre piensa, que lo que
escribi a v, r.* fue ablande naturalmente, que
teniendo ya tantos afos, que son 66, para una
descalca no se puede esperar que faltan mu-
chos para yr a rendir quenta de tantas gracias
y misericordias como e recibido de nuestro
sefior; arto la temo por aberme sabido tan mal
aprobechar de todas, y ansi pido a mi madre
que con beras me ofrezca a nuestro senor; lo
gue v. r.* me manda lo aré con la boluntad
que afeciono todo lo gque toca a mi madre; las
estampas que mi madre desea quisiera tener
muchas y mui buenas, mas no e hallado sino
las que ban aqui; mas si las allo yo las ynbiare
a mi madre con una grande boluntad, y node
cunplimiento, sino como mi madre me a co-
nocido sienpre.—A mi madre priora Maria de
Tesus, que nuestro sefior goarde y aga santa
como deseo.—En Toro,
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Jhs. M.* Sea nuestro sefior Jesuchristo en el
alma de v. r.* mi madre muy de la mia, y dela
su magestad en ella con mucho aumento los

frutos de su santa pasion, como estoi cierta que
mi madre y berdadera amiga los ternd, pues
su magestad la tiene en su croz, si no clavada
con clabos, con tantos dolores y flaqueca, de
gue yo siento como de una persona que yo
amo mas que a mi misma, ¥y quisiera poder
llebar una parte de su enfermedad y dolores,
y dar a mi berdadera amiga tode el merito;
mas confio en Dios que los de su magestad
enriqueceran ¢l alma de mi berdadera amiga,
quesiendc ansi, dichosos dolores y enfermeda-
des que nos disponen a tan gran bien, que no
le ai ni le puede aber si no es el que se goarda
en la cruz, que los frutos de este arbol sagrado
s¢ guardan en la hida eterna y los que mas par-
te tienen en ellos tienen mas gloria en el cielo;
no tengo yo necesidad de decir esto a mi ber-
dadera amiga que sienpre a amado y obrado
con conocimiento esta berité que yo no sé por
practica, pues no e sabido ni sé que es sulrir
ningena cosa, y ansi escribo lo que no obro;
mi madre de mi alma, no puedo decir el con-
suelo y pena gue e recibido con su carta; con-
suelo con ver letra de mano de mi madre, y
pena por (o que en ella me dice de sus recias
juartanas y calentura continua, males que
eran suficientes para por si acabar un natuoral
menos acabado que el de mi berdadera amiga;
mas quando Dics quiere dar a una alma suje-
tos para adguerir mucha gracia y por este me-
dic merecer mucha gloria, su magestad da
fuercas sobrenaturales; yo lo e visto en mu-
chas ocasiones y lo beo acra en la nuestra ma-
dre superiora, que ba a 5 meses que estd en la
cama con calentura continua y crecimientos,
y al fin de ellos sudores, que parece quando la
sacamos de ellos e nos a de quedar entre los
hoagos muerta; yo la sirbo en lo que puedo de
dia y de noche, porque nuestra cama esta en
la enfermeria donde ella estd, y si Dios fuere
sirbido de nos la dejar con bida, aunque fuese
muchos dias, seria consvelc para mi, por ser
una persona que puede rindir sirbicio a nues-
tro sefor y a la religion; disponga su mages-
tad lo que fuere de mas gloria suia; la ultima
carta que e recibido de mi madre es escrita
de 21 de Decienbre; yo e respondido a otras
dos que abia recibido de mi madre y este dia
escribi otros borrones con un onbre que partia
de agui con gran priesa, y creame mi berda-
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dera amiga, que no perdere ninguna uvcasion
que s¢ ofrezca pudiendolo acer, que no es &l
amistad de las dos para se olbidar ni en bida
ni ¢n muerte. No ay cosa de nuebo, mi ma-
dre, de que dar abiso a v. r* En lo que toca
a la peste se estd ansi a lo sorda; mueren algu-
nas personas, mas no se a declarado hasta aora;
tanto mas temese que si no murieran de peste
las personas, que han de morir muchas de an-
bre, perque no se alla un grano de trigo nide
centeno ni de otros granos, y si se alla alguno
cs a tan caro precio que la gente pobre ni an
las que no lo son mucho no lo pueden mercar;
decianme este dia que en Bordeos se caian las
personas muertas de anbre y que comia la
gente pobre todo quanto {opaban, como pe-
rros, gatos y otras mil ynmundicias, porgue

las rsonas ricas no los pueden socorrer como
k |

otros afios, por aberles faltado este sus rentas
de trigo y de otras cosas: lo mismo pasa eu Li-
moja y en todas las mas partes de Francia;
Dios dé paciencia a todos v se compadezca de

tantas mmserias ¥y togue nuestros coragones |

para que nos conbirtamos de beras a su sirbi-
cio y cesemos de ofender a su magestad, que
en este sujeto no acabamos de abrir log ojos;
cierto mi madre gue me e holgado de que ayan
descargado a v. r* del oficio de priora, que
aungue mis madres carezcan del consuelo que
podrian tener, es justo que mirasen los muchos
anos gue mi berdadera amiga a tenido la ciuz
en las t_'ls.p;,{lr.la_:, para que la dejasen descansar;
mas parece gue nucstro sefor no quicre que
le tenga en esta bida, pues guitandola una
cruz la a puesto en otra librandola el descanso
en la bida eterna que es donde la emos de bus-
car, que todas las cosas de esla presente nos
dicen lo que a San Agustin; denos Dies la
gracia para lo conocer como este santo lo co-
nocis; a todas mis madres mil recados; yo es-
cribire a mi madre priora si quien lleva esta
me da tiempo; si no, serd con la primera oca-
sion. A Dios mi madre de mi alma; que me
guarde su magestad a v. r." en su dibino cos-
tado, como se lo suplico.—En este conbento de
la madre de Dios y san Joseph, y de Margo 10,
1631.—Sierba de v. r.* mi madre y berdadera
amiga,—Jfsabel de los Angeles.

fra
st |

IV

Ths. M.* Sea el espiritu santo en el alma
de v. r.* mi madre mui de la mia y aumente
¢ magestad en ella sienpre sus dibinos dones
y gracias como deseo; grande le tenia, mi ber-
dadera amiga, de ber letra de v. r® y saber de
la salud de mi madre priora, que me abia es-
| crito mi hermano como estaba apretada de
unas tercianas dobles que yo creo que no las
pasaba su R.* sola, pues le es tan propia a mi
amada conpaiiera que aungue para su R.* sera
de un gran consuelo y alibio en su mal mi
madre tendra doblada la pena; Dios quiera
que ava ynbiado su magestad zalud entera, que
sera alibio para mi madre, que justamente dice
que despues que bino a su casa no le a faltado
que sufrir: cierto mi madre que de unos afios
| a esta parte gque son las miserias tan comunes
por todas nartes que parece se ba a acabar el
mundo; ame echo gran conpasion las que ay
en Flandes, que no puede ser menos sino que
Dios es grandemente ofendido, y aungue se
debe sentir mas esto que todas las demas cosas,
que lo sea tanto por los que son yjos de la
yglesia es mas dino de conpasion; no faltan y
en Francia todas las miserias gque mi madre
dice de Espana, que dos armadas que an co-
rrido una parte del reyno an arrvinado por
donde an pasado, ¥ no eran contra enemigos
de la yglesia, sino unos principes contra otros;
por el presente esta algo apaciguada la guerra
a costa de muchas bidas, y aora las ba guitando
su magestad a muchas personas de las que eran
contra el; la bispera u bigilia de todos los san-
tos cortaron la cabeca a su hermano de la prin-
| cesa de Condi que mi madre bio en Bruselas;
no tenia mas de este y en el se acaba la casa;
era gobernador de la probincia de Tolosa, y
¢l pobre principe sin dios ¢ de la parte del
| principe hermano de su magestad, que las dos
| armadas estas eran bien dinas de conpasion;
| la buena princesa pasd por aqui abrd diez dias

que yba a pedir la bida-de su hermano a su
| magestad que estaba en Tolesa, que alli u cer-
ca fue el conbate donde murieron muchos de
la parte del principe ermano de su magestad
| v prendieron otros y entre ellos fue el pobre

-El:b{'rn;l.dc,r que salio con tantas eridas de mos-
| quetes que espantaba lo que su ermana nos
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contaba; no se le dejaron ber y ablar a su ma-
gestad, gue era lo gue la pobre princesa temia;
en fin, mi madre, no son los grandes del mun-
do los que tienen las menores cruces; deles
Dios luz para que por ellas se salben y conoz-
can lo poco que se deben estimar todas las co-
sas desta bida y aspirar a las que son destimar;
y a las que nos a echo misericordia de nos sa-
var de tantas miserias, nos la dé para bien la
conocer y cumplir con las grandes obligaciones
que a su magestad tenemos, que aungue ai cru-
ces en nuestras bidas, jque diferentes son, mi
madre de mi alma!, de las que ay en otros es-
1ados, aungue la bida no s de codicia por ¢s-
tar tan sujeta a tantas miserias como tiene un
cuerpo donde esta encerrada una cosa tan pre-
ciosa como es nuestra alma, que Dios crio ca-
paz de su magestad y para que eternalmente
le gccase, y gque poede perder este bien bi-
biendo en esta prision; mas mi madre de mi
alma, por agai pasaron los que aora le gocan
¥ aqui ganaron lo que posceran por una eter-
nité; esto nos debe conszolar, amiga mia, en
este destierro, y en que por largo que nos pa-
rezea tendra presto fin; denosle Dios muy per-
feto, mi madre, en Lodas nuestras obras; yo
creo que en la gue su magestad a empleado a
mi madre le ard sirbicio y sacard con grandes
ganancias, gque en fin es criar almas donde
more su magestad, y aunque es de pena y de
cuidado, todo se alibia quando son tan buenas
como mi madre dice; algo se parcce esa buena
sefiora a la buena Catarina de Tolosa, que trajo
a la religion todo lo que Dios la abia dado;
agalas su magestad a todas muy berdaderas
yjas de nuesira santa madre y wui agradables
a sus ojos, que de buena boluntad las enco-
mendaré yo a Dios, que poco mis craciones
contienen, mas supliran los meritos de nuestro
sefior Jesuchristo. No ay cosa de nuebo de que
dar abiso a mi madre; el conbento se estd en el
mismo estado, ¥ vo queria que se estubiese
ansi porque el oficio esta en un buen sujeto;

de todas maneras, por lo que toca al gobierno |

¢s lo mismo, todo en una gran paz, y bibimos
con esperangas de que Dios dard a esta su re-
ligion lo que la falta; su magestad nos dé la
gracia para no faltar de nuestra parte a lo gue
le tenemos prometido, que su magestad no
faltard ¢n cumplir las suyas. Reciba v, r.* mi

madre, mil recados de nuestra madre v de to-
das las demas, que todas se encomiendan en
las oraciones de mi madre, y yo en las de mis
madres de esa santa casa, gue yo amo y onoro
como debo. A Dies mi madre, a quien su ma-
gestad me guarde v dé los bienes del cielo que
deseo.—Deste conbento de ta Madre de Dios v
San Joseph v Novienbre 20, 1632.—Sierva de
mi madre y berdadera amiga,—Jsabel de Jos
Angeles.

Grandemente me e consolado, mi madre,
con el dicho de su alteca; Dios nos deje ber el
fibro de 5w vida, que no dude yo, mi madre,
que le faltardn contradiciones, que es el ca-
mino por donde Dios lleba a los que ama y
siguen su ymitacion.— A mi madre Beatriz
de la Concepeion, gque nuestro sefior guarde y
aga santa.

ANGELES (Sor Isasen pe Los).

Religiosa carmelita descalza, que no debe
confundirse con la anterior, pues mientras
aquélla vivia en Francia, ésta se hallaba en
Consuegra. Vivié en la primera mitad del
siglo xvin.

105.—Memoria de algunos favores he-
chos por Nuestra Santa Madre Teresa de Je-
stis 4 su Hija la Madre Isabel de los Angeles,
carmelita de nuestro convento de Consuegra,

Letra del siglo xvi.—14 hojas en 4.°

Biblioteca Nacional.—Manuscritos, G. 420, folios 1234
116,

En el folio 124 refiere esta vision:

«Uno destos dias (Agosto de 1638) me
manifesté el Sefior un campo acia la parte
del Septemptrion; algo mas se descubria al
Levante del Sol; vi que este campo tenia
por un lado agua como el mar, & algin rio
muy grande parecfa, y en el havia naos y
paleras 4 modo de las que yo he visto pin-
tadas en algunas partes; en este campo ha-
via mucha gente como un exército y vid
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nuestra gloriosa M.t S, Teresa en el ayre,
con la vuelta del manto blanco sobre el
hombro y una espada en la mano derecha,
¥ como una persona muy colérica, y su
rostro muy encendido como un fuego; dava
un tajo con la espada y derrivaba en el
suelo muchas cavecas de la gente de aquel
exército, y luego daba al otro lado una
cuchillada y derrivaba otras tantas cave-
zass,

«Esto entendi eran los franceses que te-
nian cercada 4 Fuenterrabfa, 6 la querian
tomar, y como yo havia oydo que estavan
muy apretados los vizcainos por aquella
parte y que esperaban una armada que
traia D.» Lope de Hozes, ¥ que trafa una
nave que se llamaba Sawta Teresa, ddbame
pena no fuese todo imaginacion,

*Vino nueva 4 16 de Septiembre del mis-
mo afo, de que la vislpura de N.& Sefiora
de la Natividad deste mes, se habia dado la
batalla y habia quedado la victoria por los
nuestros y libre Fuenterrabia.»

ANGELES (Sor Marcera oe LoS ).

Religiosa dominica en el convento de
Santa Catalina de Valladelid (Michoacén).

106.— Escribid una relacion de cosas to-
cantes d la madre Luisa de Santa Catalina,
compafiera suya,

Hacese mencidén de ella en el siguiente
optisculo: s

La asucena entre espinas representada en
la vida, y virtudes de la V. Madre Lupsa
de Santa Catharina, Definidora en su con-
vents de religiosas Dominicas de Santa Ca-
tharina de Sena de la cindad de Valladolid
FProvincia de Michoacan. La suscribe don
Foseph Antonio Ponce de Leon.—Imprenta

R .= . g

del Colegio Real de San [ldefonso de Mé-
xico, aflo de 1756,
(Pdgina 101.)

ANGELES (Maria pE Los).

107.—Décima en elogio de Agustin de
Rojas,
En viage tan divino
digno de cien mil loores,
pintado con vivas flores
miro el humanal caminao....,

Ll viage entretenido de Agustin de Rojas,
walural de fa villa de Madrid, Con una ex-
posicion de los nombres Histiricos v Foeti-
cox, gug o van declarados.—A Do Mar-
tin Valero de Frangueza, Canallero del ha-
bito de Santiago.—En Madrid. En la Em-
prenta Real. M. DC. IIIL

ANGELES (3or Mariana DE Los).

108, —[ Noticias sobre la traslacion del
cuerpo de San Juan de la Cruz.]—Alcald o
de Noviembre de 1614.

Autédgralo. Una hoja en folio.

Riblioteca Nacional.—Manuacritos, Pp. 7o, fol. 787,

100.—Declaracion de la madre Mariana
de los Angeles, carmelita descalza, en la in-
formacion que se hizo en Talavera, afio de
1610 [sobre la vida de Santa Teresa de
Jesas].

Awtores espafivies de Rivadeneyra, 1, 1y, pdg. 178,

ANGELES (Sor Maniaxa Franeisca neLos),

Natural de Madrid, donde vino al mundo
el 14 de Abril de 1637, Sus padres fueron
D. Juan Blazquez Davila y D.* Melchora



Merino, noble burgalesa. No mostrd en su
juventud vocacién religiosa, antes al con-
trario, se did 4 las diversiones, «Tafiia con
primor el harpa y otros instrumentos. Dan-
zaba con ayre y desenfado. Jugaba al aje-
drez con destreza, ¥ aun excediendo los li-
mites de su sexo esgrimia una espada, ma-
nejaba una escopeta y se preciaba de poder
dar su voto en materias de la milicia. Solo
pensaba en galas y en desear ser vista y
mirada (1).»

Entre las muchas comedias que lefa, en-
contré un dia cierto librito de devocion;
leydlo y comenzd a sentir deseos de vida
mds perfecta. Resuelta 4 entrar en religion,
tomd el hibito de carmelita descalza en
Ocafia 4 22 de Octubre de 1568. El demo-
nio quiso intimidarla, pero resultaron va-
nas sus astucias. «De noche, escribe la ve-
nerable Madre, toda la celda se me llenaba
de sapos, culebras y animales ponzofiosos,
y estaba como labrada de ellos toda la
celda, el suelo y paredes (2),»

Ya profesa tuvo algunas visiones muy
curiosas; bajé al infierno y sufrié algunos
de sus tormentos. «Senti que me metian en
la cabeza un bonete de fuego que la apretd
de modo que perdi el sentido. (No era para
menos el trance.) Por las narices me metian
unos humos de azufre gque me hacian re-
bentar. En la boca una grande piedra, y
luego la sacaban con grande furia; era tre-
mendo tormento.

»Haviaen el un alboroto horrendo. Toca-
ban unos tambores y chirimias tan roncas y
destempladas que no hay palabras que lo
puedan explicar. Hacianse hogueras y lu-
minarias cebadas con piedra azufre, que da-

(1) Fray Alenso de la Madre de Dios, pag, 27.
(2) ]:'ra.y Alonso de la Madre de Dios, pig. 45.

ban una lumbre muy obscura y un humo
hediondissimo (1).»

Die Ocafia pasd 4 fundar un convento en
Madrid con la madre Luisa de Jesiis y otras
seis religiosas, inagurado el 10 de Septiem-
bre de 1684 (2). En éste murié 4 25 de Oc-
tubre de 1697.

Acerca de sus obras escribe Fr. Alonso
de la Madre de Dios (cap. xm del lib. )

Obligacion parece poner por clave de este
capitulo y libro alguna breve noticia de los
papeles originales de la V. Madre que conser-
van las Religiosas de este convento de Santa
Teresa con la devida estimacion y aprecio.

Primeramente una concisa Relacion de su
Vida, que escrivid por orden de sus Prelados,
y comprehende desde el afio de su nacimiento,
que fue el de 1627, hasta el de 1674,

Otra Relacion mas dilatada que por orden
de los mismos Prelados escrivid, por estar de-
masiado concisa la primera. Llega hasta el
ano de 1678,

Su estillo sencillo v nada desagradable; y en
toda ¢lla atiende d la sinceridad humilde y
narracion verdadera, sin buscar adornos ni
observar Chronologia de tiempos ni corres-
pondencia con los sucessos 4 los afios.

Una Relacion de su modo de oracion y ca-
mino de su espiritu, que asimismo escrivid
por orden de los Prelados. Contiene trece hojas
de quartilla y la firma dia de Santa Agueda
de 166z,

El mizmo ano 4 los 15 de Diciembre firma
otra Relacion en quince folios de guartilla, en
gue por orden de la obediencia da quenta de
los recibos que havia tenido su alma los meses
inmediatos. _

Otro quaderno de tres hojas, que pone sin
dia ni afio de la fecha, en que por orden de su
Confessor explica lo que siente del sueno de la
Esposa, con no pocas noticias misticas.

Otro guaderno en quince hojas de guartilla,
en el qual por orden de un confessor explica el

(1) Obra citada, piginas 132 y 133,

(2) Hoy no existe; estaba en la calle del Barquills,
Comenzdse la iglesia en el afie 1591 y sc acabd en el
de 1716,
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terceto de mi Madre Santa Teresa: Frew saa -
vir en i, y asimismo la primera estancia gue
empieza: Aguesta drvina wndon, &

Ademis de estos hay otros muchos papeles
de diferentes favores gue recibia de Nuestro
Sefior: de diferentes coloquios gue tuvo con
nuestra Madre Santa Teresa; nuestro Padre
San Elias y otros diversos Santos; de diversas
persecuciones que padecia del enemigo, yapa-
riciones de almas de el Purgatorio, y de di-
versas exclamaciones 4 su Soberano Duefio,

Ultimamente se har descubierto multitud
de cartas, villetes y otros papeles sueltos, en
que daba la Madre cuenta 4 sus confessores de
lo mas intimo y secreto de su corazon, Com-
prehenden estas cartas desde el afo de 1661
hasta el ue 1633, Contiznen mucha dectrina,
sinceridad, humildad, v no pocos avisos de
superior esphera.

110.—(rran parte de estos escritos se pu-
blicé en la siguiente obra:

Vida histérico-panegivica de {a Venera-
Ble Madre y penitentissima Virgen Mariana
Francisca de los Angeles del Carmen Des-
calzo en ¢f convento de Ocaia, fundadora
de of dr Santa Teresa de Madrid.—For
Fr. Alonse de fa Madre de Dios.—Madrid.
Por Manuel Fernandez, 1736.

Unvol. en fol., de 544 pdginas.

111.—[Carta espiritual de la Madre Maria
Ana Francisca de los Angeles 4 Sor Beatriz
de Jesus Priora de Alba.]—Ocafia 23 de
Junio de 1670.

Copia hecha en el afo 1670 y firmada
por Fr. Manuel de Santa Marfa,

El original se guardaba en el convento
de carmelitas descalzas de Alba de Tormes.

Biblioteca Nacional,—Manuseritos, Vol.-g29, folios
127 ¥ 128,

ANGELES (Sor SErAFINA DE LoOS).

Religiosa bernarda.
112.—Décimas en alabanza del Lic." Juan
Bautista Garcia Alejandro.

Cancion real al Smo, mister<o de el Ave-
marta en la sacratisima Encarnacion de el
Verbo Dios Eterno, principio de nuestra fe-
liz y final redencion....., por el Lic. 7. B.
Grarcia de Alexandre—En Lisboa, por An-
tonio Alvarez. 1635,

ANGELES Y DE ARILLA
(Sor MarTiNA DE Los).

Nacié en Villamayor, cerca de Zaragoza,
d 11 de Septiembre de 1573. Fué hija de
Bernabé de Arilla y de Isabel de Estadilla.
Profesé en el convento de Santa Fe, domi-
nicas de aquella ciudad, y més adelante
fundd el de San Pedro de Benabarre, Murié
en el afio 1634.

113.—Escribié su autobiografia y algu-
nos versos; hay fragmentos de una y otros
en la siguiente obra:

Vida prodigiosa y admirable exercicio de
virtudes de b venerable Madre Sor Martina
de los Angeles y Arilla, Religiosa professa
del Convento de Santa Fe de Zaragoga, Or-
den de FPredicadores, y fundadora del con-
vento de San Fedro Martyr de la villa de
Benavarre. Escrita v aiadida por ¢l R. Fa-
dre Macstroe Fr. Andres de Maya Salobe-
rria. — Zaragoca. Hered. de P. Lanaja y
Lamarca. 1678.

Reimpresa en Madrid en los afios 1687,
1710y 1712,

Los versos se hallan en la pig. 69 y em-
Plezan:

Angeles del cielo,
echadme flores.....

El manuscrito de donde el P. Maya copié
estos fragmentos se conserva en el archivo
del convento; lleva este titulo: « Favores
que Dios hizo 4 Sor Martina de los Angeles,
manifestados en las acciones de su vida.»
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114.— Devocion y exercicio cotidiano,
util para el bien espiritual.

Publicado por el Procurador general de
la V. Madre. (Sin lugar ni afic.)

115.—Varias oraciones.

Impresas en el Oficio de Nuestra Seiora
que pueden recar sus devotos, v los que son
de la Terceva Orden de San Francisco, ¥
Santo Donungo. — Laragoza. Por Pedro Ca-
rreras, Afio 1703. En 12.°

ANGLESOLA (GerTRUDIS).

Nacié en-Vaiencia 4 19 de Junio de 1641.
Muy nifia todavia entrd en el convento cis-
terciense de la Zaydia, extramuros de aque-
lla cindad, y alli fué dos veces abadesa.
Fallecié 4 1 de Marzo de 1727.

116. — Cartas espirituales 4 su confesor
Fr. José de San Juan de Mata, trinitario
descalzo,

117. — Protestacion de Fe, Esperanza y
Caridad que hacia 4 diario.

Impresa 4 la conclusidn del Sermon fai-
nedre histirico en las exequias de la venera-
Ble Seitora Doita Gertrudis Anglesola, Reli-
giosa Cisterciense y dos veces Abadesa en el
Real Monasterio de la Zaydia, por ¢l Padre
Francisco Miguel—Valencia, por Antonio
Bordazar, Ao 1727. En 4.°

Escribié su vida D, José Vicente Orti y
Mayor con el titulo de

Vida, virtudes y prodigios de la Venera-
ble Seitora 1)* Gertrudis Auglesola, Reli-
givosa Cisterciense y dos veces Abadesa en el
Monasterio de Nuestra Sefiora de Gratia
Dei, vulgo de la Zaydia, en la ciudad de
Valencia. — Valencia, por Joseph Tomds
Lucas. 1743. En 4.2

También se publicé um Sermon ﬁim&re

en las Exeguias de la V. Seitora 1.2 Ger-

trudis Anglesola, Religiosa Cisterciense en

ef Real Monastsrio de Nuestra Sefiora de

Crratia e, por D). Francisco Orti y Figue-

roda.—Valencia, por Joseph Garcia. 1728,
En 4.° "

ANTIGUA (Sor Maria nE LA).

Nacié en el término da Cazalla de la Sie-
rra, distante 12 leguas de Sevilla, y fud
bautizada en la anterior poblacidn el 25 de
Noviembre del afio 1566. Sus padres eran
Baltasar Rodriguez, natural de Elvas (Por-
tugal), v Ana Rodriguez, nacida en Cadiz.
De Cazalla pasaron éstos 4 Utrera, v su po-
breza les obligd 4 servir en el convento de
Nuestra Sefiora de la Antigua, donde la
Priora se encargd de criar 4 Marfa, que
contaba pocos meses. Cuando ésta llegd 4
los trece afos tomd el hdbito en el monas-
terio de clarisas de Marchena. A los treinta
y siete pasd al de mercenarias descalzas de
Lora, y fallecid en el afio 1617.

El P. Pedro de San Cecilio, en su Cro-
stica, tomo 11, dice que «dejé escritos mis
de 1.300 cuadernos de alta y sustancial
doctrina, dictados por Dioss.

En el Archivo de Simancas (Inquisicidn,
legajo 427) hay una copia de casi todos sus
escritos, letra del siglo xvi; sin duda es el
manuscrito que examiné el Santo Oficio
para censurar lo en é] contenido.

118.—Desengaiio de religiosos, y de almas
que tratan de virtad. Escrito por la V. Ma-
dre Sor Maria de la Antigua, religiosa pro-
fessa de velo blanco de la esclarecida Orden
de Santa Clara, en ¢l Connento de la Villa
de Marchena de¢ la Santa Frouincia de An-
daluzia. Sacale d la lug del mundo debaxo

——#‘




